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Sytuacja w Mali

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 20 kwietnia 2012 r. w sprawie sytuacji w Mali
(2012/2603(RSP))

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac strategig na rzecz bezpieczenstwa i rozwoju w regionie Sahel przyjgta w
marcu 2011 r.,

— uwzgledniajac o$wiadczenia Rady Bezpieczenstwa ONZ w sprawie Mali z dnia 22 marca’,
26 marcaz, 4 kwietnia® i 9 kwietnia® 2012 r.,

— uwzgledniajac o$wiadczenia wiceprzewodniczacej/wysokiej przedstawiciel UE ds. polityki
zagranicznej 1 bezpieczenstwa C. Ashton w sprawie sytuacji w Mali, wydane w dniach 22 i
26 marca oraz w dniu 7 kwietnia 2012 r.,

— uwzgledniajac porozumienie ramowe podpisane w dniu 6 kwietnia 2012 r.przez juntg
wojskowa 1 Wspdlnotg Gospodarcza Panstw Afryki Zachodniej (ECOWAS),

— uwzgledniajac konkluzje Rady z 22 1 23 marca 2012 r. w sprawie regionu Sahel,

— uwzgledniajac porozumienie z Algieru z 2006 r. w sprawie rozwoju i pokoju na potnocy
Mali,

— uwzgledniajac o$wiadczenie wysokiego komisarza ONZ ds. praw cztowieka Naviego
Pillay’a z dnia 12 kwietnia 2012 1.°,

— uwzgledniajac o§wiadczenie departamentu Komisji Europejskiej ds. pomocy humanitarnej
w sprawie zapobiegania kryzysowi humanitarnemu w Mali,

— uwzgledniajac apel poszczegdlnych agencji ONZ, tj. UNICEF-u, Biura UNHCR i WHO, z
dnia 10 kwietnia 2012 r. o zapewnienie dodatkowych funduszy na rzecz milionéw oséb
dotknigtych kryzysem zywno$ciowym w regionie Sahelu,

— uwzgledniajac apel UNICEF-u o udzielenie wsparcia finansowego w wysokos$ci 26 mln
dolaroéw, ktore pozwoli mu zaspokoi¢ potrzeby zdrowotne i zywieniowe dzieci do konca
tego roku,

— uwzgledniajac skierowany w dniu 23 lutego 2012 r. przez agencjg¢ ONZ ds.uchodzcow apel
o udzielenie wsparcia finansowego w wysokosci 35,6 mln dolaréw na rozwiazanie

rosnacego kryzysu humanitarnego w Mali,

— uwzgledniajac swoje poprzednie rezolucje w sprawie Afryki Zachodniej,
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uwzgledniajac art. 110 ust. 2 i art. 4 Regulaminu,

. majac na uwadze, ze w wyniku przeprowadzonego w nocy z 21 na 22 marca 2012 r.
zamachu stanu odsunigto od wtadzy malijskiego prezydenta Amadou'a Toumaniego Tour¢,
co przekreslito dlugi proces demokratyczny, zapoczatkowany ponad dwadziescia lat temu;

. majac na uwadze, ze w okresie po zamachu stanu nacisk opinii mi¢gdzynarodowej oraz
mediacje, zwlaszcza ze strony Wspolnoty Gospodarczej Panstw Afryki Zachodniej
(ECOWAS), doprowadzity do zawarcia w dniu 6 kwietnia 2012 r. umowy ramowe;j
pomigdzy Comité national pour le redressement et la démocratie (CNRDE) a ECOWAS
pozwalajacej na powotanie Dioncoundy Traoré na tymczasowego prezydenta,
zobowigzanego do zorganizowania wyborow krajowych w terminie 40 dni;

. majac na uwadze, ze zgodnie z konstytucja z 1992 r. przewodniczacy zgromadzenia
narodowego zostat zaprzysi¢zony na tymczasowego prezydenta;

. majac na uwadze falg aresztowan przywodcow politycznych, jakie przeprowadzono w
dniach 16 1 17 kwietnia 2012 r. z wylaczeniem jakiejkolwiek procedury sadowej, w tym
dwoch kandydatow w wyborach prezydenckich oraz wysokich ranga wojskowych, ktorych
przetrzymuje sig jako wigzniow w obozach wojskowych puczystow;

. majac na uwadze, ze kraj te boryka si¢ rowniez ze wznowionymi walkami toczacymi si¢ na
ponocy migdzy sitami rzadu a rebeliantami, w zwiazku z ktérymi od stycznia 2012 r.
doszlo do przesiedlenia 200 000 osdb; majac na uwadze, ze szacowana liczba
wewngtrznych przesiedlencoéw przekracza 100 000, a liczba uchodzcow, ktorzy udali sig do
sasiednich panstw (Algieria, Mauretania, Niger i Burkina Faso), w ktorych powazna susza
juz spowodowala istotny niedostatek zywnosci, wynosi okolo 136 000;

. majac na uwadze, ze tuarescy rebelianci, w gtéwnej mierze czlonkowie Narodowego Ruchu
Wyzwolenia Azawadu (MNLA), opanowali po wojskowym zamachu stanu pétnocna czg$¢
Mali, wyparli sity rzadowe z Kidal, Gao i Timbuktu, trzech pétnocnych prowincji Mali,
oraz jednostronnie proklamowali nowe panstwo ,,Azawad” w dniu 6 kwietnia 2012 r.;

. majac na uwadze, ze islamistyczne ugrupowanie Ansar Dine, $ci$le powiazane z Al-Kaida
Islamskiego Maghrebu (ACMI), ogtosito przejgcie kontroli nad Timbuktu 1 dazy do
ustanowienia w Mali prawa szariatu;

. majac na uwadze, ze rozprzestrzenianie broni pochodzacej z Libii, przemyt narkotykow,
wysokie bezrobocie 1 ubdstwo przyczyniaja si¢ do destabilizacji calego regionu;

majac na uwadze potwierdzone powigzania ugrupowan terrorystycznych obszaru sahelsko-
saharyjskiego z handlarzami narkotykami, bronia, tytoniem i1 ludzmi, obejmujace zwtaszcza
branie zakladnikow i zadanie za nich okupu;

majac na uwadze, ze na poinocy Mali istniejq takze rézne inne ruchy ekstremistyczne, takie
jak AQMI (Al.-Kaida w Maghrebie islamskim), Ruch na rzecz Jednosci i Dzihadu w Afryce
Zachodniej (MUJAO) oraz Boko Haram z baza w Nigerii;

. majac na uwadze, ze malijscy Tuaregowie kilkakrotnie organizowali powstania w 1963 r.,
1990 r. 12006 r., aby podja¢ probe wywalczenia lepszych warunkoéw Zycia, a takze ze
ztozone Tuaregom w wyniku tych powstan obietnice nie zostaty dotrzymane, w



szczegdlnosci obietnice wynikajace z ,,paktu narodowego” z 1992 r., co mogto wywotaé
uczucie frustracji;

. majac na uwadze, ze ze wzgledu na ogrom tego stabo zaludnionego obszaru oraz na dlugosé
jego niedostatecznie okreslonych granic istnieje potrzeba skutecznej koordynacji
regionalnej w zakresie informacji i dziatania;

. majac na uwadze, ze bezpieczenstwo, stabilnos¢ i rozwdj catego regionu Sahel leza w

zywotnym interesie UE, zwlaszcza w okresie powaznego niedoboru zywnosci, z ktorym
borykaja si¢ miliony 0s6b w tym regionie; majac na uwadze, ze ostatnie akty przemocy
doprowadza do zaostrzenia krytycznej sytuacji zywnosciowej w poétnocnym Mali i w
krajach sasiadujacych, gdyz uchodzcy udaja si¢ do regionéw o dotkliwym braku
bezpieczenstwa zywnos$ciowego; majac na uwadze, ze istnieje strategia UE na rzecz
bezpieczenstwa i rozwoju w regionie Sahel; majac na uwadze, ze Sahel przechodzi
najcigzszy kryzys humanitarny ostatnich dwudziestu lat;

. majac na uwadze, ze walka z terroryzmem w Sahelu obejmuje takze czynna polityke na
rzecz rozwoju, sprawiedliwosci spolecznej, umocnienia panstwa prawa i integracji; majac
na uwadze, ze ludnosci lokalnej nalezy zaproponowac perspektywy gospodarcze stanowiace
alternatywe dla gospodarki kryminalnej;

. majac na uwadze, ze w dniu 16 kwietnia 2012 r. specjalna przedstawiciel Sekretarza
Generalnego ONZ ds. dzieci w konfliktach zbrojnych Radhika Coomaraswamy wyrazita
wielkie zaniepokojenie doniesieniami o rekrutowaniu dzieci-zotnierzy;

. majac na uwadze doniesienia o przypadkach powaznych naruszen praw cztowieka w
stosunku do ludnosci Mali, zwlaszcza na potnocy kraju, w regionach kontrolowanych przez
rebeliantow;

. majac na uwadze, ze wielu Malijczykow jest uwigzionych w poéinocnych regionach i ma
ograniczony dostep do zywnoS$ci i innych artykuldow pierwszej potrzeby, podczas gdy akcje
pomocowe zostaty w wigkszos$ci zawieszone w zwiazku z niebezpieczng sytuacja oraz z
uwagi na to, ze w wielu przypadkach sprzet, pojazdy 1 zapasy agencji niosacych pomoc
zostaly zagrabione;

. majac na uwadze, ze warunki zycia przesiedlonej ludnos$ci czgsto charakteryzuje skrajne
ubostwo oznaczajace niemozliwos¢ zaspokojenia podstawowych ludzkich potrzeb, a takze
wzrost napi¢¢ spolecznych; majac na uwadze, ze ponad 50% przesiedlonej ludnos$ci
stanowia kobiety, ktore pozbawione sa jakiejkolwiek ochrony i sa szczegdlnie zagrozona
grupa ludnosci;

. majac na uwadze, ze w wyniku licznych grabiezy urzadzen i zapasow wigkszo$¢ organizacji
humanitarnych opuscita péinocna czgs$¢ kraju;

. majac na uwadze, ze Unia Europejska uwolnita dodatkowe 9 milionéw euro pomocy
finansowej dla 1, 4 mln Malijczykdw, ktorzy — zgodnie z szacunkami — potrzebuja pomocy
Zywnosciowej;

. majac na uwadze, ze w tym roku ok. 175-220 tys. dzieci bgdzie cierpiato z powodu ostrego
niedozywienia oraz ze dostgp do potnocnej czesci Mali i do stref po drugiej stronie granicy,
w ktorych znajduja si¢ uchodZcy, sprawia coraz wigcej trudnosci;
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potepia wojskowy zamach stanu w Mali oraz zawieszenie dzialania republikanskich
instytucji;

z zadowoleniem przyjmuje podpisanie umowy ramowej przewidujacej etapy dziatan
majacych na celu przywrocenie porzadku konstytucyjnego; wzywa wszystkie
zainteresowane strony z Mali do bezzwlocznego wdrozenia tej umowy;

wyraza uznanie dla podejmowanych przez ECOWAS, Unig Afrykanska, Narody
Zjednoczone, a takze kraje sasiednie dzialan w ramach udzielania wsparcia Mali w celu
szybkiego przywrdcenia porzadku konstytucyjnego w tym panstwie i podjgcia konkretnych
krokow z mysla o ochronie suwerennosci, jednosci 1 integralnosci terytorialnej Mali;
przyjmuje do wiadomosci wyniki konferencji, ktora odbyta si¢ w Wagadugu w dniach 14-
15 kwietnia 2012 r. pod auspicjami prezydenta Blaise'a Compaoré, mediatora
wyznaczonego przez ECOWAS, oraz ma nadziejg, ze harmonogram i warunki transformacji
zostang wkrotce okreslone bardziej szczegdtowo;

ponownie stwierdza konieczno$¢ wsparcia 1 poszanowania suwerennosci, jednosci i
integralno$ci terytorialnej Mali; wzywa wladze Mali 1 Ruch Wyzwolenia Azawadu do
pokojowego 1 trwalego rozwiazania konfliktu poprzez konstruktywny dialog;

wzywa wszystkie strony do zachowania powsciagliwos$ci z my$la o przywroceniu wiadzy
wybranych przedstawicieli oraz do wspotpracy zmierzajacej do zapewnienia szybkiego
przeprowadzenia wyborow pod migdzynarodowym nadzorem oraz szybkiego powrotu do
demokracji;

uwaza, ze nie ma zbrojnego rozwiazania konfliktu na poétnocy oraz Ze rozwiazanie nalezy
znalez¢ w drodze negocjacji;

wzywa UE i jej panstwa czlonkowskie do aktywnego wsparcia kolejnych krokow w
procesie przemian, w tym za posrednictwem wystania misji obserwacji wyboréw w celu
monitorowania wyboréw; wzywa wysoka przedstawiciel/wiceprzewodniczaca Komisji do
przyspieszenia wrazania komponentow strategii UE na rzecz bezpieczenstwa i rozwoju w
regionie Sahel;

zada natychmiastowego uwolnienia osob zatrzymanych w sposob arbitralny przez
wojskowych puczystow;

wzywa do natychmiastowego uwolnienia wszystkich uprowadzonych i do bezzwlocznego
polozenia kresu wszelkim aktom przemocy, a takze ponownie apeluje do wszystkich partii
w Mali, aby poprzez wtasciwy dialog polityczny dazyty do pokojowego rozwiazania
konfliktu;

wyraza glebokie zaniepokojenie nasileniem si¢ zagrozenia terroryzmem na potnocy Mali w
zwiazku z tym, ze w$rod rebeliantow znajduja si¢ cztonkowie Al-Kaidy Islamskiego
Maghrebu oraz ekstremisci; w tym kontekscie potgpia akty przemocy i grabiezy, ktorych
ofiarami padaja rdwniez osoby niosace pomoc humanitarna, potgpia takze uprowadzenie
algierskich pracownikow dyplomatycznych, do ktérego doszto w Gao;

potegpia akty przemocy dokonane przez ugrupowania zbrojne;

potgpia w szczegdlnosci okrucienstwa popetnione wzgledem ludnosci cywilnej, ktorych
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ofiarami byly gléwnie kobiety, zwlaszcza przypadki uprowadzen i gwattéw, stosowanych
jako narzedzie walki; domaga si¢ przeprowadzenia $ledztwa w celu wyjasnienia aktow
przemocy popelnionych w ostatnich miesiacach w Mali;

wzywa UE i panstwa czlonkowskie do zwrocenia szczeg6lnej uwagi na sytuacjg kobiet i
dziewczat w regionie Sahel oraz do podjgcia wszelkich niezbgdnych dzialan w celu ochrony
ich przed wszelkimi rodzajami przemocy i famaniem praw czlowieka;

apeluje do wladz malijskich o zdecydowana walke z wszelkimi formami handlu mafijnego;
potepia pladrowanie i rabunek dobr kultury;

apeluje do Unii Europejskiej 1 jej panstw cztonkowskich o wsparcie wysitkow na rzecz
koordynacji;

zwraca si¢ do Unii Europejskiej 1 jej panstw cztonkowskich o wspieranie budowania
zdolnosci panstw regionu oraz o mobilizacjg wszystkich dostgpnych srodkow celem
ochrony ludno$ci, promowania bezpieczenstwa i rozwoju regionu we wspotpracy z
panstwami regionu i organizacjami migdzypanstwowymi, ECOWAS 1 UEMOA;

zwraca si¢ o zbadanie mozliwo$ci zorganizowania misji europejskiej w ramach WPBIiO, z
upowaznienia Rady Bezpieczenstwa ONZ, z my$la o zapewnieniu wsparcia logistycznego
armii malijskiej, jezeli zwrdci si¢ o nie rzad malijski, a takZze mozliwosci ewentualnego
ustanowienia sit ECOWAS lub wspolnych sit ECOWAS/Unia Afrykanska/ONZ celem
zabezpieczenia stref Mali niezajgtych przez nielegalne ugrupowania zbrojne;

wyraza zyczenie, aby misja WPBiO pomogla krajom podregionu lepiej kontrolowac¢ ich
granice, zwlaszcza aby walczy¢ z handlem bronia, narkotykami i ludzmi;

potepia rowniez uprowadzenie w dniach 24-25 listopada 2011 r. dwoch obywateli
francuskich, Szweda, Holendra i obywatela Republiki Potudniowej Afryki legitymujacego
si¢ brytyjskim paszportem, a takze zabodjstwo obywatela Niemiec, ktory probowat uciec z
rak porywaczy; zauwaza, ze tym samym zwigksza to liczbg uprowadzonych Europejczykow
do dwunastu w regionie Sahel nalezacym do Al-Kaidy Islamskiego Maghrebu, ktora nadal
przetrzymuje uprowadzonych w pazdzierniku 2011r. w zachodniej Algierii dwoch
obywateli Hiszpanii i obywatela Wloch oraz czterech obywateli Francji uprowadzonych w
Nigrze we wrze$niu 2010 r.; and, on 15 April 2012 r., a Swiss Christian missionary
abducted in Timbuktu;

ponownie wyraza powazne zaniepokojenie w szybkim tempie pogarszajaca si¢ sytuacja
humanitarna 1 kryzysem zywno$ciowym oraz wzywa Komisj¢ UE i panstwa czlonkowskie
do zwigkszenia i przyspieszenia dostaw pomocy humanitarnej dla znajdujacej si¢ w
potrzebie ludnos$ci; zauwaza, ze Komisja Europejska przeznacza dodatkowe dziewigé
miliondéw euro w reakcji na dalsze potrzeby spowodowane kryzysem humanitarnym na
péinocny Mali; wskazuje na potrzebg przeprowadzenia pilnych dziatan celem otwarcia
przestrzeni humanitarnej i umozliwienia dostaw zywnosci i lekéw na potnocy Mali; wyraza
niepokoj faktem, ze w przypadku niepodjgcia natychmiastowych dziatan wielki kryzys
humanitarny moze si¢ powigkszy¢, co niekorzystnie mogloby wptyna¢ na kraje sasiadujace;

wzywa do utworzenia korytarza humanitarnego w celu udzielenia pomocy dziesiatkom
tysiecy ludzi przesiedlonych z powodu walk w Mali, wielu z nich znalazto schronienie w
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krajach sasiadujacych takich jak Niger, Mauretania czy Burkina Faso; wzywa takze do
podjgcia wszechstronnych i natychmiastowych dzialan w celu zwalczenia kryzysu
humanitarnego w calym regionie Sahel;

zauwaza, ze obecny kryzys w Mali wynika z probleméw gospodarczych i spotecznych tego
kraju oraz ze pilnie nalezy zaspokoi¢ potrzeby ludno$ci w zakresie dostgpu do zatrudnienia,
opieki zdrowotnej, mieszkan i ustug publicznych, przy czym kazdy musi podlegaé
réwnemu traktowaniu i mie¢ gwarancjg przestrzegania podstawowych praw cztowieka, w
tym praw mniejszos$ci;

zwraca si¢ do Unii Europejskiej o przyspieszenie dziatah na rzecz wsparcia ludnos$ci
regionu poprzez pomoc w zapewnieniu jej lepszego dostepu do wody, panstwowego
ksztalcenia i ustug medycznych, jak réwniez lepszej infrastruktury, aby zmniejszy¢ izolacj¢
regionu;

domaga sig, by szczegdtowo przeanalizowano wsparcie Unii Europejskiej dla tego regionu;

26. jest przekonany, ze trwale rozwiazanie sytuacji w regionie powinno prowadzi¢ do

27.

umocnienia instytucji panstwowych, aktywnego udziatu obywateli w procesie decyzyjnym
oraz stworzy¢ podstawy zrdwnowazonego i sprawiedliwego rozwoju gospodarczego;

zobowiazuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji
wiceprzewodniczacej Komisji/wysokiej przedstawiciel Unii ds. zagranicznych i polityki
bezpieczenstwa, instytucjom ECOWAS 1 Unii Afrykanskiej, tymczasowemu prezydentowi
Mali i Radzie Bezpieczenstwa ONZ.



